Porownanie ttumaczen Przyslow 7:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | zobaczytem wsrod prostych, spostrzeglem* miedzy
dostowny chtopcami mtodzienca bez rozumu.**H2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | i co widz¢ wsrod prostych? Co miedzy chtopcami?
literacki Mtodzienca bez rozumu!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I zobaczytem wsrdd prostych, zauwazylem wsrod
literacki Gdanska chtopcoéw nierozumnego mtodzienca;
BG Przektad Biblia Gdanska I widzialem migdzy prostakami, obaczytem miedzy
literacki synami miodzienca ghupiego,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i ujzrzalem maluczkie, obaczylem ghipiego
literacki mlodzienca,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ujrzatem ws$rdd niedoswiadczonych, rozpoznatem
literacki mig¢dzy chtopcami miodzienca nierozumnego.
BW Przektad Biblia Warszawska Zobaczytem wsrod prostaczkow i zauwazylem wsrod
literacki chtopcoéw nierozumnego mtodzienca,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna widziatem w$rod bezmyslnych, dostrzegtem wsrod
literacki chlopcow, cztowieka mtodego, pozbawionego
rozsadku.
PAU Przektad Biblia Paulistow zobaczytem ludzi niedo$wiadczonych i rozpoznatem
literacki wsrod nich nierozumnego mtodzienca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ujrzalem wsrod [ludzi] niedoswiadczonych,
literacki spostrzegtem po$roéd mtodych mlodziefica bez
rozwagi.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit KOT'O TUTbKH MOOAYUTh 3 HEPO3YMHUX JIITCH,
literacki nepeknan YbT Padaina | momo JIOTO, TKOMY 6paKy€ po3ymy,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska 1 zauwazytem bezmyslnego miodzika pomiedzy
dynamiczny niedo$wiadczonymi, zobaczylem pomiedzy
mtodziakami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego by si¢ przyjrze¢ niedo§wiadczonym. Chciatlem wsrod
dynamiczny | Swiata synow dostrzec mtodzienca, ktoremu nie dostaje

serca,

D spostrzegtem : brak w G.
2 Lub: mtodziefica, ktoremu brakowato serca. Serce w tym przypadku ma znaczenie rozumu, zob. <x>240 8:5</x>.
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